
 

 

 

Návrh 

Zmluva o dielo 

 

uzavretá podľa § 536 a nasl. Obchodného zákonníka a § 3 ods. 4 zákona č. 25/2006 Z. 

z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

medzi týmito zmluvnými stranami: 

 

 

Bratislavský samosprávny kraj 

Sídlo:       Sabinovská 16, P.O.BOX 106, 820 05 Bratislava 

Štatutárny zástupca:     Ing. Pavol Frešo, predseda BSK 

Oprávnená pre vecné a obchodné rokovania: 

                                        Mgr. Petra Masácová, riaditeľka odboru INTERACT 

IČO:     36063606                          

DIČ:     202 160 83 69                      

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica   

Číslo účtu:       

IBAN:     

(objednávateľ nie je platcom DPH) 

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

VVMZ spol s.r.o. 

Sídlo:    Gajova 4, 811 09  Bratislava 

Štatutárny orgán:   Emile Martinus Roest, konateľ 

Splnomocnenec pre vecné a obchodné rokovanie: Emile Martinus Roest, konateľ 

IČO:     31393438 

IČ DPH:    SK2020407752 

Bankové spojenie:   Sberbank Slovensko a.s. 

Číslo účtu:      

IBAN:     

 

Zapísaný v:   Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd.: Sro, vložka č.       

                                   18962/B 

 

 

(ďalej len „zhotoviteľ“) 

za nasledovných, zmluvnými stranami dohodnutých podmienok, zaväzuje zhotoviteľa vypracovať 

a dodať dokument „Hodnotenie ex ante operačného programu INTERACT III 2014 - 2020“ v 

súlade s Opisom predmetu zákazky, ktorý tvorí Prílohu č. 1 zmluvy podľa pokynov 

objednávateľa, v písomnej tlačenej podobe v anglickom jazyku v počte 8 ks (osem kusov) a v 

elektronickej forme na CD nosiči v počte 5 ks (päť kusov).  
 

 

Článok 1 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom zmluvy je vypracovanie a dodanie dokumentu „Hodnotenie ex ante operačného 

programu INTERACT III 2014 - 2020“ (ďalej len „Hodnotenie“). Podrobné vymedzenie 

Hodnotenia je uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 
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2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pre Objednávateľa zhotoví a dodá v rozsahu a za podmienok 

dohodnutých v tejto zmluve Hodnotenie podľa bodu 1 tohto článku. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje dohodnuté Hodnotenie prevziať a zaplatiť cenu za zhotovené 

Hodnotenie a s tým súvisiace služby vo výške a spôsobom podľa čl. 3 tejto zmluvy. 

 

 

 

Článok 2 

Dodacie podmienky 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Hodnotenie v rozsahu uvedenom v Prílohe 1 k tejto zmluve 

podľa nasledovného harmonogramu: 

 

- Incepčná fáza  (zostavenie  inception report vrátane podrobného harmonogramu prác, 

vypracovanie ex ante hodnotenia odporúčaní – časť 1) – do 30.5.2014; 

- Implementačná fáza (vypracovanie ex ante hodnotenia vrátane odporúčaní – časť 2) – do 

16.6.2014; 

- Záverečná fáza (konečná správa  ex ante hodnotenia vrátane strategického posúdenia  

vplyvov na životné prostredie (SEA)) – do 30.6.2014; 

- Záverečná fáza (konečná správa ex ante hodnotenia po zapracovaní pripomienok Európskej 

komisie)  - do 15 dní od doručenia pripomienok Európskej komisie.  

   

Objednávateľ berie na vedomie, že lehota pre SEA je indikatívna a závisí od zistení   

hodnotiteľa a zákonných lehôt pre SEA. 

  

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať Hodnotenie v tlačenej podobe v počte kusov 8 (osem) ks a v 

elektronickej forme na CD v počte 5 (päť) ks.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, počnúc dňom účinnosti 

tejto Zmluvy do schválenia operačného programu INTERACT III 2014-2020 Európskou 

komisiou. 

 

4. Miestom dodania predmetu zmluvy je Úrad Bratislavského samosprávneho kraja, Odbor 

INTERACT, Sabinovská 16, P.O. Box 106, 820 05 Bratislava 25. 

   

 

Článok 3 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Cena za predmet zmluvy uvedený v čl. 1 tejto zmluvy je stanovená na základe cenovej ponuky 

zhotoviteľa podľa zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z.z. o cenách v 

znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon 

Národnej rady slovenskej republiky č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov 

takto: 

 

Cena bez DPH:  37 825,- € 

DPH (20%):    7 565,- € 

Cena s DPH:  45 390,- €  
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2. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť cenu za predmet zmluvy v piatich splátkach po ukončení 

jednotlivých etáp nasledovne: 

- Incepčná fáza (zostavenie Inception report vrátane podrobného harmonogramu prác; 

vypracovanie ex ante hodnotenia vrátane odporúčaní – časť 1)            35 %

                               

- Implementačná fáza (vypracovanie ex ante hodnotenia vrátane odporúčaní – časť 2) 

25 % 

- Záverečná fáza (konečná správa  ex ante hodnotenia vrátane strategického posúdenia  

vplyvov na životné prostredie (SEA))               20 % 

 

- Záverečná fáza (konečná správa ex ante hodnotenia po zapracovaní pripomienok Európskej 

komisie)                   20 %

                    

 

3. Dohodnutá cena je stanovená na základe cenovej ponuky v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

zhotoviteľa a je nemenná. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že zálohové platby a ani platbu vopred Objednávateľ neposkytuje. 

Úhrada ceny za zhotovenie Hodnotenia sa uskutoční prevodom na bankový účet Zhotoviteľa. 

Bezhotovostný platobný styk sa uskutočňuje prostredníctvom finančného ústavu 

Objednávateľa na základe faktúry, ktorej splatnosť je dohodnutá v lehote do 30 dní odo dňa 

doručenia faktúry Objednávateľovi. Zhotoviteľ je oprávnený fakturovať dielo po jeho 

dokončení a riadnom protokolárnom odovzdaní a prevzatí diela Objednávateľom. 

 

5. Faktúra musí spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu podľa § 74 ods.  1 zákona č. 

222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, ak vo faktúre 

budú uvedené údaje v rozpore so zmluvou, alebo nebude obsahovať všetky potrebné náležitosti 

v zmysle platných právnych predpisov, je to dôvod na odmietnutie faktúry a jej vrátenie na 

prepracovanie. Nová lehota splatnosti začne plynúť až po doručení novej faktúry 

objednávateľovi. 

 

 

 

Článok 4 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje: 

a) realizovať predmet zmluvy uvedený v čl. 1 tejto zmluvy kvalitne, riadne a úplne podľa 

dohodnutého harmonogramu a na vysokej odbornej úrovni, 

b) vykonávať konzultácie v priebehu zhotovenia predmetu zmluvy s kontaktnou osobou 

Objednávateľa v záujme kvalitného zabezpečenia realizácie predmetu zmluvy, 

c) zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, ktoré si Objednávateľ a Zhotoviteľ 

poskytli pri a pred uzatváraním zmluvy ako aj o obsahu predmetu zmluvy, 



 4 

d) zúčastňovať sa pravidelných konzultácií so zástupcami odboru INTERACT Bratislavského 

samosprávneho kraja i ostatnými subjektmi zapojenými do implementácie operačného 

programu INTERACT na území Slovenskej republiky i v zahraničí, 

e) upozorniť Objednávateľa na všetky okolnosti, ktoré by mohli ohroziť alebo znemožniť 

riadne vykonanie predmetu zmluvy, 

f) zapracovávať relevantné pripomienky verejnosti, pracovných skupín a ostatných skupín, 

ktoré vzniknú z dôvodu spracovávania Hodnotenia, 

g) uviesť do ním vypracovaných podkladov a počas realizácie predmetu zmluvy na mieste 

realizácie predmetu zmluvy zreteľne, jasne a čitateľne, že sa na financovaní predmetu 

zmluvy spolupodieľajú Európske spoločenstvá a to v nasledovnom znení: “Tento projekt je 

spolufinancovaný Európskou úniou.“, 

h) strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiacich s dodávkou predmetu zákazky 

kedykoľvek počas doby implementácie OP INTERACT II t. j. do 31. 08. 2020, a to 

oprávnenými osobami a poskytnúť týmto osobám všetku potrebnú súčinnosť. 

 

1. Objednávateľ sa zaväzuje: 

a) poskytnúť Zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť pri zhotovení predmetu zmluvy, 

b) zaplatiť Zhotoviteľovi na jeho účet dohodnutú cenu za predmet zmluvy na základe 

predloženej faktúry podľa čl. 3 tejto zmluvy. 

 

 

 

Článok 5 

Záručná doba a zodpovednosť za vady 

 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Hodnotenie je zhotovené v súlade so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi a platnými technickými predpismi a podmienkami tejto zmluvy a že 

Hodnotenie bude mať v čase jeho odovzdania a prevzatia všetky zmluvne dohodnuté vlastnosti 

a že nemá vady, ktoré by znižovali hodnotu alebo schopnosť jeho využitia. 

2. Vady zistené a reklamované v záručnej dobe sa Zhotoviteľ zaväzuje odstrániť bezplatne a bez 

zbytočného odkladu, najneskôr však v lehote do 20 dní od ich písomného oznámenia 

Objednávateľom. 

3. Záručná lehota na Hodnotenie podľa tejto zmluvy trvá 2 roky a začína plynúť dňom jeho 

prevzatia zodpovedným zamestnancom Objednávateľa. 

 

 

 

 

Článok 6 

Kontaktné osoby 

 

1. Komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom oprávnených osôb. 

Za objednávateľa koná Mgr. Petra Masácová a za zhotoviteľa koná Emile Martinus Roest. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že zmeny v kontaktných osobách si budú písomne oznamovať do 

5 dní. 
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Článok 7 

Vlastnícke právo 

 

1. Vlastnícke právo na Hodnotenie podľa podmienok dohodnutých v zmluve prechádza 

automaticky na Objednávateľa po uhradení ceny za Hodnotenie. 

 

 

Článok 8 

Riešenie sporov 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že akýkoľvek spor týkajúci sa realizácie tejto Zmluvy a na ňu 

nadväzujúcich zmlúv sa pokúsia v dobrej viere vyriešiť spoločným rokovaním na príslušnej 

úrovni. 

2. Pri riešení sporov platí nasledujúci postup: 

a) strana iniciujúca spor písomne oznámi druhej strane predmet sporu a jeho rozsah, 

b) zmluvné strany v dobrej viere na príslušnej pracovnej úrovni prekonzultujú spor s cieľom 

jeho vyriešenia, 

c) v prípade, že nedosiahnu dohodu, zmluvné strany podajú návrh na začatie súdneho 

konania. Rozhodným právom na riešenie vecí upravených touto zmluvou bude slovenské 

obchodné právo a prípadné súdne spory rozhoduje vecne a miestne príslušný súd podľa 

platného právneho poriadku Slovenskej republiky.  

 

 

Článok 9 

Sankcie 

 

1. Zhotoviteľ je povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške vyplývajúcej z § 

369 Obchodného zákonníka z dohodnutej ceny Hodnotenia za každý deň omeškania, ak 

Hodnotenie nebude zhotovené v dohodnutom čase a v požadovanej kvalite. 

2. Ak Objednávateľ je v omeškaní so splnením  peňažného záväzku, alebo jej časti, je povinný 

zaplatiť Zhotoviteľovi úroky z omeškania vo výške vyplývajúcej z § 369a Obchodného 

zákonníka z nezaplatenej sumy za každý deň meškania. 

3. Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je dotknutý prípadný nárok na náhradu škody v celom 

rozsahu, ktorá vznikne zmluvnej strane z nesplnenia povinností upravených zmluvou druhou 

zmluvnou stranou, ktoré sú zmluvnou pokutou zabezpečené. 

 

 

 

Článok 10 

Všeobecné ustanovenia 

 

1. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať v písomnej forme na základe vzájomnej dohody obidvoch 

zmluvných strán. 
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2. Ostatné právne vzťahy výslovne touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a platných všeobecne záväzných právnych predpisov 

Slovenskej republiky. 

 

 

Článok 11 

Spôsoby ukončenia zmluvy 

 

1. Objednávateľ si vyhradzuje právo odstúpiť od zmluvy v prípade, že Zhotoviteľ mešká 

s plnením Hodnotenia o viac ako dva týždne (14 kalendárnych dní) po uplynutí lehoty na 

dokončenie Hodnotenia podľa čl. 2 tejto zmluvy. 

2. Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy môže oprávnená zmluvná 

strana okamžite písomne odstúpiť od zmluvy a požadovať od povinnej zmluvnej strany 

v súlade s platnou právnou úpravou náhradu preukázateľnej škody, ktorá jej vinou vznikla. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností možno považovať 

porušenie akejkoľvek povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy. 

4. Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán okrem nárokov na 

náhradu škody a nárokov na zmluvné a zákonné sankcie. 

5. Zmluvu je možné ukončiť aj dohodou zmluvných strán. 

 

 

 

 

 

Článok 12 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

v znení neskorších predpisov. 

 

2. Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) originálnych vyhotoveniach, z ktorých Objednávateľ 

obdrží štyri (4) vyhotovenia a Zhotoviteľ dve (2) vyhotovenia. 

 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu pred podpisom riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, 

uzatvárajú ju slobodne, nie v tiesni, ani nie za nápadne nevýhodných podmienok a na znak 

súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

 

4. Zhotoviteľ berie na vedomie uzatvorenie tejto Zmluvy na poskytnutie služby 

s Objednávateľom, ako orgánom verejnej správy, ktorý v zmysle základných princípov zákona 

č. 211/2000 Z. z. slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon slobode informácií) v znení neskorších predpisov „čo nie je tajné, je verejné“ a 

„prevažujúci verejný záujem nad obchodnými a ekonomickými záujmami osôb“ na základe 

dobrovoľnosti nad rámec povinnosti uloženej zákonom o slobode informácii, zverejňuje všetky 

informácie, ktoré sa získali za verejné financie alebo sa týkajú používania verejných financií, 

alebo nakladania s majetkom Objednávateľa a štátu za účelom zvyšovania transparentnosti 

samosprávy pre občanov a kontroly verejných financií občanmi a na základe tejto skutočnosti 

výslovne súhlasí so zverejnením tejto Zmluvy na poskytnutí služby, resp. jej prípadných 
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dodatkov, vrátane jej všetkých príloh, a to v plnom rozsahu (obsah, náležitosti, identifikácia 

zmluvných strán, osobné údaje, obchodné tajomstvo, fakturačné údaje, atď.), na internetovej 

stránke Objednávateľa za účelom zvyšovania transparentnosti samosprávy pre občanov 

a kontroly verejných financií občanmi. Tento súhlas sa udeľuje bez akýchkoľvek výhrad a bez 

časového obmedzenia. 

 

5. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy je Príloha č. 1. - Opis predmetu zákazky 

 

 

 

V Bratislave dňa                                                          V Bratislave dňa  

 

 

 

Objednávateľ:                                                                            Zhotoviteľ: 

Bratislavský samosprávny kraj                    VVMZ, s.r.o. 

 

 

 

............................................                                            ............................................... 

 

 Ing. Pavol Frešo                  Emile Martinus Roest         

    Predseda BSK                             konateľ 
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Príloha 1 – k Zmluve o dielo – Opis predmetu zákazky 

 

 

Cieľom hodnotenia ex-ante je zlepšiť a posilniť kvalitu pripravovaného operačného programu 

INTERACT III 2014-2020, poskytnúť informácie a odporúčania aktérom OP, či sú predpokladané 

strategické ciele, činnosti a implementačné plány zodpovedajúce, či OP vychádza z potrieb 

aktérov a či je relevantný, pričom sú uvedené aj ukazovatele. Hodnotenie má tiež uvádzať, či boli 

zohľadnené opatrenia na zabezpečenie udržateľnosti a či boli vhodne zohľadnené skúsenosti so 

súčasnými operačnými programami.  

Ďalším cieľom hodnotenia ex-ante je posúdiť, či je navrhovaná implementačná štruktúra vhodná, 

pričom sa zohľadnia skúsenosti s operačným programom INTERACT II 2007-2013, nové ciele 

OP,  nové  požiadavky vyplývajúce z nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) a možností 

OP. Vzhľadom na časový rozsah programovania a na špecifický charakter OP INTERACT II je 

k dispozícii malé množstvo overiteľných dôkazov o výsledkoch činností (impact) OP INTERACT 

II. Overenie výsledkov by malo byť súčasťou procesu ex-ante hodnotenia. 

Operačný program INTERACT II je súčasťou cieľa Európska územná spolupráca podľa článku 6, 

ods. 3, nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006. 

OP INTERACT II sa zameriava na otázky dobrého riadenia vzhľadom na komplikovanosť 

programov EÚS. OP INTERACT II využíva veľký objem skúseností v oblasti regionálneho 

rozvoja, cezhraničnej, nadnárodnej a medziregionálnej spolupráce a sieťových programov, ktoré 

vznikli v členských štátoch Európskej únie prostredníctvom iniciatívy INTERREG.  

Hlavným cieľom OP INTERACT II je poskytovať podporu jednotlivým aktérom pri účinnejšej 

implementácii programov EÚS, keďže správne riadenie bolo označené ako hlavný predpoklad, 

ktorý je potrebné realizovať v rámci EÚS. 

Od roku 2003 vytvára operačný program OP INTERACT II širokú základňu informácií o 

programoch INTERREG/EÚS,  ktorá slúži na ich riadenie a tiež na sústredenie dosiahnutých 

výsledkov. Jedným z cieľov OP INTERACT II je  udržať si pozíciu kľúčového hráča na zvýšenie 

účinnosti a hospodárnosti a zjednodušenie riadenia EÚS. Okrem toho sa OP INTERACT II 

zameriava na témy, ktoré presahujú hranice programov spolupráce. OP INTERACT II je 

neutrálnym hráčom a vďaka tomu umožňuje vytváranie sietí pre činnosti rôznych špecialistov 

a tematických odborníkov v rámci EÚS a tiež mimo EÚS.  

Pri zrode programu INTERACT II boli  zohľadnené skúsenosti z operačného programu 

INTERACT I a podrobné konzultácie so všetkými relevantnými národnými orgánmi 

a inštitúciami. 

Aby sa splnil hlavný cieľ OP INTERACT II, jeho účastníci sa  zameriavajú na skutočné potreby 

aktérov zúčastnených na programoch EÚS. Hlavnými cieľovými skupinami OP INTERACT II sú 

inštitúcie a orgány, ktoré boli vytvorené v  Európe na riadenie  programov EÚS, predovšetkým 

všetky riadiace orgány a spoločné technické sekretariáty, a tiež monitorovacie výbory a národné 

kontaktné osoby, certifikačné orgány a orgány auditu.  

 

Program sa zameriava na: 

 vytváranie a zdieľanie poznatkov medzi aktérmi z určených cieľových skupín, 

 prispievanie k zlepšeniu postupov a nástrojov na dosiahnutie vysokej úrovne kvality pri 

implementácii programov a 

 rozširovanie prístupov správneho riadenia v rámci zainteresovaných cieľových skupín. 

 

Operačný program INTERACT II je štruktúrovaný na základe dvoch priorít: 

 Priorita 1: Príprava a poskytovanie služieb 

 Priority 2: Technická pomoc 
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Podrobnejší popis činností operačného programu INTERACT II je uvedený vo viacročnom 

pracovnom programe a je konkretizovaný v spoločných ročných pracovných plánoch sekretariátu 

INTERACT a štyroch kontaktných bodov INTERACT, ktoré sú priamo priradené k regionálnej 

sieti a zahrňujú programy cezhraničnej spolupráce vo vymedzenej geografickej oblasti. Špecifická 

činnosť je tiež zameraná na nadnárodné a medziregionálne/sieťové programy. 

Všetky jednotlivé kontaktné body INTERACT zameriavajú poskytovanie služieb na cieľové 

skupiny v rámci svojej geografickej oblasti, pričom sekretariát INTERACT zabezpečuje 

koordináciu medzi kontaktnými bodmi INTERACT a tiež ostatnými zainteresovanými orgánmi.  

Ďalším prvkom systému poskytovania služieb sú národné kontaktné osoby. Členské štáty  

menovali národnú kontaktnú osobu, ktorá sprostredkúva nadviazanie vzťahov orgánov 

INTERACT s aktérmi na národnej úrovni. 

Celková zodpovednosť za program spočíva na riadiacom orgáne pre operačný program 

INTERACT II, ktorým je Bratislavský samosprávny kraj (BSK). Riadiacemu orgánu poskytuje 

podporu sekretariát INTERACT, ktorý má sídlo v Bratislave. Monitorovací výbor je zodpovedný 

za celkové monitorovanie programu a je konečným rozhodovacím orgánom.  

Program sa realizuje prostredníctvom siete štyroch decentralizovaných implementačných 

kontaktných bodov INTERACT (Turku, Valencia, Viborg a Viedeň) a prostredníctvom 

sekretariátu INTERACT v Bratislave. 

 

Pokiaľ ide o programovacie obdobie rokov 2014-2020, všeobecný cieľ operačného programu 

INTERACT je uvedený v článku 2 ods. 3 návrhu nariadenia o EÚS COM(2011) 611: Cieľom 

medziregionálnej spolupráce je posilniť účinnosť kohéznej politiky prostredníctvom presadzovania 

“(c) výmeny skúseností s identifikáciou, prenosom a šírením správnej praxe  a inovačných 

prístupov vo vzťahu k aktivitám, ktoré sa týkajú územnej spolupráce a využívania EZÚS”. 

V úvode návrhu nariadenia (18. odrážka) je uvedené, že “ Okrem toho, vzhľadom na horizontálny 

charakter programov medziregionálnej spolupráce by sa mal prispôsobiť obsah týchto programov 

spolupráce, najmä pokiaľ ide o definíciu príjemcu alebo príjemcov v rámci súčasných programov 

INTERACT a ESPON.”, ako tiež potvrdzuje článok 7 ods. 4 „ V programoch spolupráce podľa 

článku 2 ods. 3) písm. c) a d) sa definuje príjemca alebo príjemcovia takéhoto programu 

spolupráce a môže sa        v nich stanoviť aj postup udeľovania finančných prostriedkov.”.  

1.1. Rozsah  ex-ante  hodnotenia 

 

Podľa článku 48, ods. 3 návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR)1  v  hodnotení ex-

ante sa zhodnotí: 

(a) prínos k stratégii Únie na zabezpečenie inteligentného, udržateľného a inkluzívneho 

rastu s ohľadom na vybrané tematické ciele a priority pri zohľadnení vnútroštátnych 

a regionálnych potrieb; 

(b) vnútorná koherencia navrhovaného programu alebo činnosti a jeho vzťah s inými 

príslušnými nástrojmi; 

(c) súlad pridelených rozpočtových zdrojov s cieľmi programu; 

(d) súlad vybraných tematických cieľov, priorít a súvisiacich cieľov programov so 

spoločným strategickým rámcom, zmluvou o partnerstve a s odporúčaniami pre 

jednotlivé krajiny podľa článku 121 ods. 2 zmluvy a odporúčaniami Rady prijatými 

podľa článku 148 ods. 4 zmluvy; 

(e) dôležitosť a jasnosť navrhovaných ukazovateľov pre jednotlivé programy; 

(f) ako očakávané výstupy prispejú k výsledkom; 

                                                           
1 COM(2012) 496, zmenený a doplnený návrh z 12.09.2012 
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(g) či sú kvantifikované cieľové hodnoty ukazovateľov realistické vzhľadom 

na plánovanú podporu z fondov SSR; 

(h) dôvody formy navrhovanej podpory; 

(i) primeranosť množstva ľudských zdrojov a administratívnej kapacity na riadenie 

programu; 

(j) vhodnosť postupov na monitorovanie programu a zbieranie údajov potrebných na 

vykonanie hodnotení; 

(k) vhodnosť čiastkových cieľov zvolených pre výkonnostný rámec; 

(l) primeranosť plánovaných opatrení na podporu rovnosti príležitostí mužov a žien 

a predchádzanie diskriminácii; 

(m) primeranosť plánovaných opatrení na podporu udržateľného rozvoja. 

Hodnotenie ex-ante v prípade potreby zahŕňa požiadavky týkajúce sa strategického 

environmentálneho hodnotenia stanovené pri vykonávaní smernice Európskeho parlamentu a Rady 

2001/42/ES z 27. júna 2001 o posudzovaní účinkov určitých plánov a programov na životné 

prostredie2. 

V rámci hodnotenia sa očakáva zhrnutie strategického posúdenia vplyvov na životné prostredie 

a popis, ako boli odporúčania  zapracované do operačného programu. 

 

Povinnosť vypracovať samostatné environmentálne hodnotenie bude známa až po vyjadrení 

názoru všetkých krajín, zapojených v OP INTERACT III, k nutnosti uskutočniť strategické 

posúdenie vplyvov na životné prostredie. 

Hodnotenie ex-ante aj environmentálne posúdenie musia zohľadňovať ciele operačného programu 

INTERACT III a úroveň financovania programu. 

1.2. Hodnotiace otázky 

 

Tento dokument obsahuje súbor otázok, ktoré sú zvyčajne základom pre hodnotenie ex-ante 

programov Európskej územnej spolupráce. Zoznam nie je vyčerpávajúci, uchádzač/hodnotiteľ 

môže vytvoriť ďalšie otázky. Vzhľadom na to, že hodnotenie ex-ante  sa bude vykonávať zároveň 

s prípravou operačného programu, niektoré otázky budú závisieť od vývoja programovacích 

aktivít.  

 

1.2.1. Otázky týkajúce sa stratégie programu 

 

1.2.1.1. Súlad vybraných cieľov programu (článok 48 (3d)) návrhu nariadenia o spoločných 

ustanoveniach (CPR)) 

 

 Sú identifikované potreby a výzvy v súlade s cieľmi stratégie Európa 2020 

a odporúčaniami Európskej rady? 

 Odrážajú špecifické ciele programu tieto potreby a výzvy? 

 Bola vykonaná analýza kľúčových výziev územnej spolupráce a zohľadnená v stratégii 

programu? 

  

1.2.1.2. Koherencia (článok 48 (3b)) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR)) 
                                                           
2
 Ú. v. ES L 197, 21.7.2001, s. 30. 
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 Vnútorná koherencia: Boli medzi špecifickými cieľmi v rámci každej prioritnej osi 

identifikované potenciálne synergie a komplementarita? 

 Vonkajšia koherencia: je program v súlade s ostatnými relevantnými nástrojmi na 

regionálnej, národnej a európskej úrovni? 

 

1.2.1.3. Prepojenie medzi podporovanými opatreniami, očakávanými výstupmi a výsledkami 

(článok 48 (3f, 3h) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR)) 

 

Podporované opatrenia (v zmysle článku 7 (2)(b)(iii) návrhu nariadenia o Európskej 

územnej spolupráci): 

 Sú podporované opatrenia zahrnuté v každej prioritnej osi, sú identifikované hlavné 

cieľové skupiny, územia a sú prijímatelia identifikovaní dostatočne? 

 Berie zoznam navrhovaných opatrení programu do úvahy zoznam kľúčových opatrení, 

ktoré sú súčasťou Spoločného strategického rámca? 

 

Príspevok očakávaných výstupov k  výsledkom (v zmysle článku 48 (3f) návrhu nariadenia 

o spoločných ustanoveniach (CPR): 

 Povedú navrhované opatrenia k očakávaným výstupom a zamýšľaným výsledkom? 

 Boli identifikované vonkajšie faktory, ktoré môžu ovplyvniť výsledok (napr. národné 

politiky, ekonomické trendy, zmena v konkurencieschopnosti regiónu atd.)? 

 Je predpoklad vývoja politík založený na dôkazoch (napr. skúsenosti z minulých období, 

hodnotenia, štúdie)? 

 Existujú iné možné opatrenia a výstupy, ktoré by boli vhodnejšie na dosiahnutie 

očakávaných výsledkov?  

 

Dôvody formy navrhovanej podpory: 

 Je navrhovaná forma podpory vhodná pre konečných prijímateľov a na dosiahnutie 

špecifických cieľov programu? 

 

1.2.1.4. Horizontálne zásady (v zmysle článku 48 (3l, 3m)) návrhu nariadenia o spoločných 

ustanoveniach (CPR): 

 

 Bol vzatý do úvahy princíp  podpory rovností príležitostí? Sú plánované opatrenia vhodné 

na podporu rovností príležitostí a predchádzanie diskriminácii? 

 Podporujú plánované opatrenia udržateľný rast? 

 

1.2.2. Ukazovatele, monitorovanie a hodnotenie 

 

Vzhľadom na zvyšujúce sa zameranie na výsledky, identifikácia ukazovateľov, monitorovanie a   

zber údajov nadobúdajú veľkú dôležitosť. 

Podľa článku 48 (3e) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), v hodnotení ex-ante 

sa zhodnotí  dôležitosť a jasnosť navrhovaných ukazovateľov pre jednotlivé programy.  
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Podľa článku 7 (b)(ii) návrhu nariadenia o Európskej územnej spolupráci, operačný program pre  

každú prioritnú os stanoví spoločné a osobitné ukazovatele výstupov a výsledkov, v ktorých sa v 

prípade potreby stanoví východisková hodnota a kvantifikovaná cieľová hodnota. 

 

1.2.2.1. Význam  navrhovaných ukazovateľov  programu, článok 48 (3e) návrhu nariadenia 

o spoločných ustanoveniach (CPR) 

 

Ukazovatele výsledku: 

 Obsahuje každá prioritná os najmenej jeden ukazovateľ výsledku? 

 Odzrkadľujú ukazovatele výsledku operácie a  ciele prioritnej osi? 

 Sú ukazovatele výsledku stanovené vhodne? 

Ukazovatele výstupu: 

 Sú ukazovatele výstupu stanovené vhodne vzhľadom na podporované operácie? 

 Sú ukazovatele výstupu stanovené tak, aby prispeli k zmene v ukazovateľoch výsledku? 

 

Spoločné ukazovatele: 

 Sú spoločné ukazovatele použité v prípadoch, kde je to vhodné vzhľadom na obsah 

konkrétneho cieľa? 

 

1.2.2.2. Jasnosť navrhovaných ukazovateľov programu (v zmysle článku 48 (3e) návrhu nariadenia 

o spoločných ustanoveniach (CPR) 

 

 Majú ukazovatele pre program jasný názov a jednoznačnú, ľahko pochopiteľnú definíciu? 

 Existuje k ukazovateľom jednoznačný výklad  (napr. či je všeobecné zrozumiteľné, že 

zmena hodnoty ukazovateľa je pozitívna alebo negatívna)?  

 Sú ukazovatele robustné (t.j. ich hodnota nemôže byť ľahko ovplyvniteľná extrémnymi 

hodnotami)? 

 Je zdroj pre výsledkové ukazovatele identifikovaný a je k dispozícii? 

 

1.2.2.3. Kvantifikácia základnej hodnoty a cieľovej hodnoty ukazovateľov (v zmysle článku 48 

(3g)) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR) 

 

 V prípade, že bola kvantifikovaná základná hodnota pre výsledkový ukazovateľ pre 

program: boli pri stanovení základnej hodnoty použité najaktuálnejšie dáta? Ak nie, bola 

základná hodnota stanovená na základe vhodných a posledných dostupných dát? 

 

 V prípade, že nebola kvantifikovaná základná hodnota pre výsledkový ukazovateľ pre 

program: je možné stanoviť základnú hodnotu? Aká je kvantifikovaná základná hodnota na 

základe posledných dostupných dát? 

 

 V prípade, že bola kvantifikovaná základná hodnota pre  spoločný výsledkový ukazovateľ  

a pre výsledkový ukazovateľ pre program: Berúc do úvahy operácie a formy podpory 

vzhľadom na plánovanú finančnú alokáciu v rámci prioritnej osi, sú cieľové hodnoty 

realistické?  
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1.2.2.4.  Vhodnosť čiastkových cieľov  (v zmysle článku 48 (3k)) návrhu nariadenia o spoločných 

ustanoveniach (CPR) 

 

V zmysle článku 48 (3k) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), hodnotitelia majú 

zhodnotiť vhodnosť čiastkových cieľov zvolených pre výkonnostný rámec.  

 

 Sú čiastkové ciele stanovené vhodne (napr.  zaznamenávajú podstatné informácie 

o pokroku v rámci priority)? 

 Je možné ich dosiahnuť v rokoch 2016, 2018 a 2022, berúc do úvahy implementáciu 

súčasného programu a dostupné zdroje? 

 Dajú sa získať údaje, informujúce o čiastkových cieľoch (správa o pokroku 2017 a 2019), 

z hodnoverných zdrojov? 

 /V prípade, že čiastkové ciele v roku 2018 obsahujú aj výsledkové ukazovatele/: Môžu byť 

výsledkové ukazovatele pre rok 2018 ovplyvnené vonkajšími faktormi, na ktoré riadiaci 

orgán nemá vplyv, a splnenie čiastkových cieľov programu tak môže byť ohrozené? 

 

Tam, kde je to možné, by mal hodnotiteľ navrhnúť doplnenie čiastkových cieľov.  

 

1.2.2.5.  Administratívna kapacita, proces zberu údajov a hodnotenie (v zmysle článku 48 (3i, 3j)) 

návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR) 

 

V zmysle článku 48 (3i a 3j) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), hodnotitelia 

majú zhodnotiť primeranosť množstva ľudských zdrojov a administratívnej kapacity na riadenie 

programu a taktiež vhodnosť postupov na monitorovanie programu a zbieranie údajov potrebných 

na vykonanie hodnotení. 

 Sú v štruktúre možné slabiny, identifikované na základe predchádzajúcich skúseností, ktoré 

môžu sťažiť riadenie, monitorovanie a hodnotenie programu? Ak áno, aké sú navrhované 

preventívne opatrenia na ich zamedzenie (napr. vzdelávanie)? 

 Je možné v rámci monitorovacieho procesu získať údaje, umožňujúce rozhodovanie, 

reportovanie a hodnotenie a získať informáciu, akým spôsobom sú zozbierané tieto údaje?  

 Sú monitorovacie procesy nastavené tak, aby mohli byť včas získané informácie 

o výsledkových ukazovateľoch? 

 Sú nastavené procesy tak, aby bola zabezpečená kvalita údajov (napr. správny popis 

indikátorov a ich zdroja)? 

 Je navrhnutá štruktúra riadenia vhodná (berúc do úvahy skúsenosti z INTERACT II 2007-

2013, nových cieľov programu, požiadaviek vyplývajúcich z nariadení EÚ a možností 

programu)?  

 

Od hodnotiteľa sa očakávajú návrhy na odstránenie nekonzistentností a chýb, ktorým program 

čelil v období 2007-2013.  

Taktiež sa očakáva, že hodnotiteľ prispeje k posúdeniu potreby  a vhodnosti  údajov na 

vypracovanie priebežných hodnotení. V zmysle článku 49 návrhu nariadenia o spoločných 

ustanoveniach (CPR) riadiace orgány aspoň raz za programové obdobie  vykonajú 

hodnotenia(vrátane hodnotení účinnosti, efektívnosti a vplyvu  programu), ako podpora z fondov 

SSR prispela k napĺňaniu cieľov každej priority. 

Hodnotiteľ má taktiež odporúčať, aké hlavné hodnotenia majú byť vykonané vrátane návrhu, kedy 

majú byť vykonané, aké majú byť použité  metódy, údaje a v prípade potreby vzdelávacie aktivity.  
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Hodnotiteľ má odporúčať metódy, ktoré by mali byť použité na hodnotenia dopadu a overiť, či je 

možné zabezpečiť dostupnosť potrebných dát prostredníctvom monitorovacieho systému, 

administratívnych údajov, resp. národných a regionálnych štatistík. V prípade, že takéto údaje nie 

sú dostupné, hodnotiteľ má napomôcť identifikácii zdrojov údajov,  procedúr a časového 

harmonogramu na ich zber. 

 

1.2.3. Súlad pridelených rozpočtových zdrojov 

 

V zmysle článku 48 (3c) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), hodnotitelia majú 

zhodnotiť súlad pridelených rozpočtových zdrojov s cieľmi programu. 

 Sú pridelené finančné prostriedky pre jednotlivé prioritné osi v súlade s cieľmi programu 

(najmä z pohľadu identifikovaných výziev a potrieb, ale aj plánovaných opatrení)?  

 

1.2.4. Príspevok k stratégii EU 2020 

 

V zmysle článku 48 (3a) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), hodnotitelia majú 

zhodnotiť prínos k stratégii Únie na zabezpečenie inteligentného, udržateľného a inkluzívneho 

rastu s ohľadom na vybrané tematické ciele a priority pri zohľadnení vnútroštátnych a 

regionálnych potrieb. 

 Berúc do úvahy vedomosti hodnotiteľa  o národnej a regionálnej situácii a berúc do úvahy 

veľkosť programu, aký je potenciálny prínos programu k cieľom  stratégie? 

 

1.2.5. Príspevok programu k makroregionálnym stratégiám 

 Berúc do úvahy vedomosti hodnotiteľa  o  národnej a regionálnej situácii a berúc do úvahy 

veľkosť programu, aký je potenciálny prínos programu k cieľom makroregionálnych 

stratégií? 

 

 

Výsledným produktom bude konečná správa  o hodnotení ex-ante a správa o strategickom 

posúdení vplyvov na životné prostredie.    

 

Všetky predložené správy je nutné vypracovať v anglickom jazyku a odovzdať finálnu verziu 

materiálu v tlačenej podobe v počte kusov 8 ks a v elektronickej forme na CD v počte 5 ks. 

 

Predpokladaná dĺžka trvania zmluvy na poskytnutie služby na uvedený predmet zákazky je  

maximálne 12 mesiacov odo dňa účinnosti zmluvy a maximálne do výšky finančného limitu 

predpokladanej hodnoty zákazky.  Správa o hodnotení ex-ante podlieha schváleniu monitorovacím 

výborom INTERACT. Európskej komisii sa predkladá doplnená o zhrnutie spolu s operačným 

programom a hodnotiteľ musí počítať s určitou rezervou pracovných dní pre prípad, že bude 

potrebná dodatočná analýza a/alebo dodatočné úpravy hodnotenia ex-ante.  

Výstup legislatívneho procesu pre nasledujúce programovacie obdobie bude definovať konečné 

požiadavky na hodnotenie ex-ante. V tomto zmysle dĺžka zmluvy závisí od toho, kedy bude 

ukončený legislatívny proces a kedy bude operačný program INTERACT      2014-2020 

predložený Európskej komisii.  

 

 

Konečná správa musí: 

 Sumarizovať všetky prvky hodnotenia;  

 Reflektovať použitú metodiku; 
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 Zhrnúť výsledky strategického posúdenia vplyvov na životné prostredie; 

 Popísať, ako boli  vzaté do úvahy výsledky strategického posúdenia vplyvov na životné 

prostredie a ako boli zapracované do programu; 

 Popísať, ako sa návrh programu vyvíjal a skvalitňoval počas hodnotiaceho procesu; 

 Obsahovať zhrnutie obsahu správy. 
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 E. OPIS PREDMETU ZÁKAZKY 

 

Cieľom hodnotenia ex-ante je zlepšiť a posilniť kvalitu pripravovaného operačného programu 

INTERACT III 2014-2020, poskytnúť informácie a odporúčania aktérom OP, či sú predpokladané 

strategické ciele, činnosti a implementačné plány zodpovedajúce, či OP vychádza z potrieb 

aktérov a či je relevantný, pričom sú uvedené aj ukazovatele. Hodnotenie má tiež uvádzať, či boli 

zohľadnené opatrenia na zabezpečenie udržateľnosti a či boli vhodne zohľadnené skúsenosti so 

súčasnými operačnými programami.  

Ďalším cieľom hodnotenia ex-ante je posúdiť, či je navrhovaná implementačná štruktúra vhodná, 

pričom sa zohľadnia skúsenosti s operačným programom INTERACT II 2007-2013, nové ciele 

OP,  nové  požiadavky vyplývajúce z nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) a možností 

OP. Vzhľadom na časový rozsah programovania a na špecifický charakter OP INTERACT II je 

k dispozícii malé množstvo overiteľných dôkazov o výsledkoch činností (impact) OP INTERACT 

II. Overenie výsledkov by malo byť súčasťou procesu ex-ante hodnotenia. 

 

Operačný program INTERACT II je súčasťou cieľa Európska územná spolupráca podľa článku 6, 

ods. 3, nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006. 

 

OP INTERACT II sa zameriava na otázky dobrého riadenia vzhľadom na komplikovanosť 

programov EÚS. OP INTERACT II využíva veľký objem skúseností v oblasti regionálneho 

rozvoja, cezhraničnej, nadnárodnej a medziregionálnej spolupráce a sieťových programov, ktoré 

vznikli v členských štátoch Európskej únie prostredníctvom iniciatívy INTERREG.  

 

Hlavným cieľom OP INTERACT II je poskytovať podporu jednotlivým aktérom pri účinnejšej 

implementácii programov EÚS, keďže správne riadenie bolo označené ako hlavný predpoklad, 

ktorý je potrebné realizovať v rámci EÚS. 

 

Od roku 2003 vytvára operačný program OP INTERACT II širokú základňu informácií o 

programoch INTERREG/EÚS,  ktorá slúži na ich riadenie a tiež na sústredenie dosiahnutých 

výsledkov. Jedným z cieľov OP INTERACT II je  udržať si pozíciu kľúčového hráča na zvýšenie 

účinnosti a hospodárnosti a zjednodušenie riadenia EÚS. Okrem toho sa OP INTERACT II 

zameriava na témy, ktoré presahujú hranice programov spolupráce. OP INTERACT II je 

neutrálnym hráčom a vďaka tomu umožňuje vytváranie sietí pre činnosti rôznych špecialistov 

a tematických odborníkov v rámci EÚS a tiež mimo EÚS.  

 

Pri zrode programu INTERACT II boli  zohľadnené skúsenosti z operačného programu 

INTERACT I a podrobné konzultácie so všetkými relevantnými národnými orgánmi 

a inštitúciami. 

 

Aby sa splnil hlavný cieľ OP INTERACT II, jeho účastníci sa  zameriavajú na skutočné potreby 

aktérov zúčastnených na programoch EÚS. Hlavnými cieľovými skupinami OP INTERACT II sú 

inštitúcie a orgány, ktoré boli vytvorené v  Európe na riadenie  programov EÚS, predovšetkým 

všetky riadiace orgány a spoločné technické sekretariáty, a tiež monitorovacie výbory a národné 

kontaktné osoby, certifikačné orgány a orgány auditu.  

 

Program sa zameriava na: 

 vytváranie a zdieľanie poznatkov medzi aktérmi z určených cieľových skupín, 
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 prispievanie k zlepšeniu postupov a nástrojov na dosiahnutie vysokej úrovne kvality pri 

implementácii programov a 

 rozširovanie prístupov správneho riadenia v rámci zainteresovaných cieľových skupín. 

 

Operačný program INTERACT II je štruktúrovaný na základe dvoch priorít: 

 Priorita 1: Príprava a poskytovanie služieb 

 Priority 2: Technická pomoc 

 

Podrobnejší popis činností operačného programu INTERACT II je uvedený vo viacročnom 

pracovnom programe a je konkretizovaný v spoločných ročných pracovných plánoch sekretariátu 

INTERACT a štyroch kontaktných bodov INTERACT, ktoré sú priamo priradené k regionálnej 

sieti a zahrňujú programy cezhraničnej spolupráce vo vymedzenej geografickej oblasti. Špecifická 

činnosť je tiež zameraná na nadnárodné a medziregionálne/sieťové programy. 

 

Všetky jednotlivé kontaktné body INTERACT zameriavajú poskytovanie služieb na cieľové 

skupiny v rámci svojej geografickej oblasti, pričom sekretariát INTERACT zabezpečuje 

koordináciu medzi kontaktnými bodmi INTERACT a tiež ostatnými zainteresovanými orgánmi.  

 

Ďalším prvkom systému poskytovania služieb sú národné kontaktné osoby. Členské štáty  

menovali národnú kontaktnú osobu, ktorá sprostredkúva nadviazanie vzťahov orgánov 

INTERACT s aktérmi na národnej úrovni. 

 

Celková zodpovednosť za program spočíva na riadiacom orgáne pre operačný program 

INTERACT II, ktorým je Bratislavský samosprávny kraj (BSK). Riadiacemu orgánu poskytuje 

podporu sekretariát INTERACT, ktorý má sídlo v Bratislave. Monitorovací výbor je zodpovedný 

za celkové monitorovanie programu a je konečným rozhodovacím orgánom.  

 

Program sa realizuje prostredníctvom siete štyroch decentralizovaných implementačných 

kontaktných bodov INTERACT (Turku, Valencia, Viborg a Viedeň) a prostredníctvom 

sekretariátu INTERACT v Bratislave. 

 

 

Pokiaľ ide o programovacie obdobie rokov 2014-2020, všeobecný cieľ operačného programu 

INTERACT je uvedený v článku 2 ods. 3 návrhu nariadenia o EÚS COM(2011) 611: Cieľom 

medziregionálnej spolupráce je posilniť účinnosť kohéznej politiky prostredníctvom presadzovania 

“(c) výmeny skúseností s identifikáciou, prenosom a šírením správnej praxe  a inovačných 

prístupov vo vzťahu k aktivitám, ktoré sa týkajú územnej spolupráce a využívania EZÚS”. 

V úvode návrhu nariadenia (18. odrážka) je uvedené, že “ Okrem toho, vzhľadom na horizontálny 

charakter programov medziregionálnej spolupráce by sa mal prispôsobiť obsah týchto programov 

spolupráce, najmä pokiaľ ide o definíciu príjemcu alebo príjemcov v rámci súčasných programov 

INTERACT a ESPON.”, ako tiež potvrdzuje článok 7 ods. 4 „ V programoch spolupráce podľa 

článku 2 ods. 3) písm. c) a d) sa definuje príjemca alebo príjemcovia takéhoto programu 

spolupráce a môže sa        v nich stanoviť aj postup udeľovania finančných prostriedkov.”.  
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1.1. Rozsah  ex-ante  hodnotenia 

 

Podľa článku 48, ods. 3 návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR)3  v  hodnotení ex-

ante sa zhodnotí: 

(n) prínos k stratégii Únie na zabezpečenie inteligentného, udržateľného a inkluzívneho 

rastu s ohľadom na vybrané tematické ciele a priority pri zohľadnení vnútroštátnych 

a regionálnych potrieb; 

(o) vnútorná koherencia navrhovaného programu alebo činnosti a jeho vzťah s inými 

príslušnými nástrojmi; 

(p) súlad pridelených rozpočtových zdrojov s cieľmi programu; 

(q) súlad vybraných tematických cieľov, priorít a súvisiacich cieľov programov so 

spoločným strategickým rámcom, zmluvou o partnerstve a s odporúčaniami pre 

jednotlivé krajiny podľa článku 121 ods. 2 zmluvy a odporúčaniami Rady prijatými 

podľa článku 148 ods. 4 zmluvy; 

(r) dôležitosť a jasnosť navrhovaných ukazovateľov pre jednotlivé programy; 

(s) ako očakávané výstupy prispejú k výsledkom; 

(t) či sú kvantifikované cieľové hodnoty ukazovateľov realistické vzhľadom 

na plánovanú podporu z fondov SSR; 

(u) dôvody formy navrhovanej podpory; 

(v) primeranosť množstva ľudských zdrojov a administratívnej kapacity na riadenie 

programu; 

(w) vhodnosť postupov na monitorovanie programu a zbieranie údajov potrebných na 

vykonanie hodnotení; 

(x) vhodnosť čiastkových cieľov zvolených pre výkonnostný rámec; 

(y) primeranosť plánovaných opatrení na podporu rovnosti príležitostí mužov a žien 

a predchádzanie diskriminácii; 

(z) primeranosť plánovaných opatrení na podporu udržateľného rozvoja. 

Hodnotenie ex-ante v prípade potreby zahŕňa požiadavky týkajúce sa strategického 

environmentálneho hodnotenia stanovené pri vykonávaní smernice Európskeho parlamentu a Rady 

2001/42/ES z 27. júna 2001 o posudzovaní účinkov určitých plánov a programov na životné 

prostredie4. 

V rámci hodnotenia sa očakáva zhrnutie strategického posúdenia vplyvov na životné prostredie 

a popis, ako boli odporúčania  zapracované do operačného programu. 

 

Povinnosť vypracovať samostatné environmentálne hodnotenie bude známa až po vyjadrení 

názoru všetkých krajín, zapojených v OP INTERACT III, k nutnosti uskutočniť strategické 

posúdenie vplyvov na životné prostredie. 

Hodnotenie ex-ante aj environmentálne posúdenie musia zohľadňovať ciele operačného programu 

INTERACT III a úroveň financovania programu. 
                                                           
3 COM(2012) 496, zmenený a doplnený návrh z 12.09.2012 

4
 Ú. v. ES L 197, 21.7.2001, s. 30. 
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1.2. Hodnotiace otázky 

 

Tento dokument obsahuje súbor otázok, ktoré sú zvyčajne základom pre hodnotenie ex-ante 

programov Európskej územnej spolupráce. Zoznam nie je vyčerpávajúci, uchádzač/hodnotiteľ 

môže vytvoriť ďalšie otázky. Vzhľadom na to, že hodnotenie ex-ante  sa bude vykonávať zároveň 

s prípravou operačného programu, niektoré otázky budú závisieť od vývoja programovacích 

aktivít.  

 

1.2.1. Otázky týkajúce sa stratégie programu 

 

1.2.1.1. Súlad vybraných cieľov programu (článok 48 (3d)) návrhu nariadenia o spoločných 

ustanoveniach (CPR)) 

 

 Sú identifikované potreby a výzvy v súlade s cieľmi stratégie Európa 2020 

a odporúčaniami Európskej rady? 

 Odrážajú špecifické ciele programu tieto potreby a výzvy? 

 Bola vykonaná analýza kľúčových výziev územnej spolupráce a zohľadnená v stratégii 

programu? 

  

1.2.1.2. Koherencia (článok 48 (3b)) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR)) 

 

 Vnútorná koherencia: Boli medzi špecifickými cieľmi v rámci každej prioritnej osi 

identifikované potenciálne synergie a komplementarita? 

 Vonkajšia koherencia: je program v súlade s ostatnými relevantnými nástrojmi na 

regionálnej, národnej a európskej úrovni? 

 

1.2.1.3. Prepojenie medzi podporovanými opatreniami, očakávanými výstupmi a výsledkami 

(článok 48 (3f, 3h) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR)) 

 

Podporované opatrenia (v zmysle článku 7 (2)(b)(iii) návrhu nariadenia o Európskej 

územnej spolupráci): 

 Sú podporované opatrenia zahrnuté v každej prioritnej osi, sú identifikované hlavné 

cieľové skupiny, územia a sú prijímatelia identifikovaní dostatočne? 

 Berie zoznam navrhovaných opatrení programu do úvahy zoznam kľúčových opatrení, 

ktoré sú súčasťou Spoločného strategického rámca? 

 

Príspevok očakávaných výstupov k  výsledkom (v zmysle článku 48 (3f) návrhu nariadenia 

o spoločných ustanoveniach (CPR): 

 Povedú navrhované opatrenia k očakávaným výstupom a zamýšľaným výsledkom? 

 Boli identifikované vonkajšie faktory, ktoré môžu ovplyvniť výsledok (napr. národné 

politiky, ekonomické trendy, zmena v konkurencieschopnosti regiónu atd.)? 

 Je predpoklad vývoja politík založený na dôkazoch (napr. skúsenosti z minulých období, 

hodnotenia, štúdie)? 

 Existujú iné možné opatrenia a výstupy, ktoré by boli vhodnejšie na dosiahnutie 

očakávaných výsledkov?  
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Dôvody formy navrhovanej podpory: 

 Je navrhovaná forma podpory vhodná pre konečných prijímateľov a na dosiahnutie 

špecifických cieľov programu? 

 

1.2.1.4. Horizontálne zásady (v zmysle článku 48 (3l, 3m)) návrhu nariadenia o spoločných 

ustanoveniach (CPR): 

 

 Bol vzatý do úvahy princíp  podpory rovností príležitostí? Sú plánované opatrenia vhodné 

na podporu rovností príležitostí a predchádzanie diskriminácii? 

 Podporujú plánované opatrenia udržateľný rast? 

 

1.2.2. Ukazovatele, monitorovanie a hodnotenie 

 

Vzhľadom na zvyšujúce sa zameranie na výsledky, identifikácia ukazovateľov, monitorovanie a   

zber údajov nadobúdajú veľkú dôležitosť. 

Podľa článku 48 (3e) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), v hodnotení ex-ante 

sa zhodnotí  dôležitosť a jasnosť navrhovaných ukazovateľov pre jednotlivé programy.  

Podľa článku 7 (b)(ii) návrhu nariadenia o Európskej územnej spolupráci, operačný program pre  

každú prioritnú os stanoví spoločné a osobitné ukazovatele výstupov a výsledkov, v ktorých sa v 

prípade potreby stanoví východisková hodnota a kvantifikovaná cieľová hodnota. 

 

1.2.2.1. Význam  navrhovaných ukazovateľov  programu, článok 48 (3e) návrhu nariadenia 

o spoločných ustanoveniach (CPR) 

 

Ukazovatele výsledku: 

 Obsahuje každá prioritná os najmenej jeden ukazovateľ výsledku? 

 Odzrkadľujú ukazovatele výsledku operácie a  ciele prioritnej osi? 

 Sú ukazovatele výsledku stanovené vhodne? 

Ukazovatele výstupu: 

 Sú ukazovatele výstupu stanovené vhodne vzhľadom na podporované operácie? 

 Sú ukazovatele výstupu stanovené tak, aby prispeli k zmene v ukazovateľoch výsledku? 

 

Spoločné ukazovatele: 

 Sú spoločné ukazovatele použité v prípadoch, kde je to vhodné vzhľadom na obsah 

konkrétneho cieľa? 

 

1.2.2.2. Jasnosť navrhovaných ukazovateľov programu (v zmysle článku 48 (3e) návrhu nariadenia 

o spoločných ustanoveniach (CPR) 

 

 Majú ukazovatele pre program jasný názov a jednoznačnú, ľahko pochopiteľnú definíciu? 

 Existuje k ukazovateľom jednoznačný výklad  (napr. či je všeobecné zrozumiteľné, že 

zmena hodnoty ukazovateľa je pozitívna alebo negatívna)?  
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 Sú ukazovatele robustné (t.j. ich hodnota nemôže byť ľahko ovplyvniteľná extrémnymi 

hodnotami)? 

 Je zdroj pre výsledkové ukazovatele identifikovaný a je k dispozícii? 

 

1.2.2.3. Kvantifikácia základnej hodnoty a cieľovej hodnoty ukazovateľov (v zmysle článku 48 

(3g)) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR) 

 

 V prípade, že bola kvantifikovaná základná hodnota pre výsledkový ukazovateľ pre 

program: boli pri stanovení základnej hodnoty použité najaktuálnejšie dáta? Ak nie, bola 

základná hodnota stanovená na základe vhodných a posledných dostupných dát? 

 

 V prípade, že nebola kvantifikovaná základná hodnota pre výsledkový ukazovateľ pre 

program: je možné stanoviť základnú hodnotu? Aká je kvantifikovaná základná hodnota na 

základe posledných dostupných dát? 

 

 V prípade, že bola kvantifikovaná základná hodnota pre  spoločný výsledkový ukazovateľ  

a pre výsledkový ukazovateľ pre program: Berúc do úvahy operácie a formy podpory 

vzhľadom na plánovanú finančnú alokáciu v rámci prioritnej osi, sú cieľové hodnoty 

realistické?  

 

 

1.2.2.4.  Vhodnosť čiastkových cieľov  (v zmysle článku 48 (3k)) návrhu nariadenia o spoločných 

ustanoveniach (CPR) 

 

V zmysle článku 48 (3k) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), hodnotitelia majú 

zhodnotiť vhodnosť čiastkových cieľov zvolených pre výkonnostný rámec.  

 

 Sú čiastkové ciele stanovené vhodne (napr.  zaznamenávajú podstatné informácie 

o pokroku v rámci priority)? 

 Je možné ich dosiahnuť v rokoch 2016, 2018 a 2022, berúc do úvahy implementáciu 

súčasného programu a dostupné zdroje? 

 Dajú sa získať údaje, informujúce o čiastkových cieľoch (správa o pokroku 2017 a 2019), 

z hodnoverných zdrojov? 

 /V prípade, že čiastkové ciele v roku 2018 obsahujú aj výsledkové ukazovatele/: Môžu byť 

výsledkové ukazovatele pre rok 2018 ovplyvnené vonkajšími faktormi, na ktoré riadiaci 

orgán nemá vplyv, a splnenie čiastkových cieľov programu tak môže byť ohrozené? 

 

Tam, kde je to možné, by mal hodnotiteľ navrhnúť doplnenie čiastkových cieľov.  

 

1.2.2.5.  Administratívna kapacita, proces zberu údajov a hodnotenie (v zmysle článku 48 (3i, 3j)) 

návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR) 

 

V zmysle článku 48 (3i a 3j) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), hodnotitelia 

majú zhodnotiť primeranosť množstva ľudských zdrojov a administratívnej kapacity na riadenie 

programu a taktiež vhodnosť postupov na monitorovanie programu a zbieranie údajov potrebných 

na vykonanie hodnotení. 
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 Sú v štruktúre možné slabiny, identifikované na základe predchádzajúcich skúseností, ktoré 

môžu sťažiť riadenie, monitorovanie a hodnotenie programu? Ak áno, aké sú navrhované 

preventívne opatrenia na ich zamedzenie (napr. vzdelávanie)? 

 Je možné v rámci monitorovacieho procesu získať údaje, umožňujúce rozhodovanie, 

reportovanie a hodnotenie a získať informáciu, akým spôsobom sú zozbierané tieto údaje?  

 Sú monitorovacie procesy nastavené tak, aby mohli byť včas získané informácie 

o výsledkových ukazovateľoch? 

 Sú nastavené procesy tak, aby bola zabezpečená kvalita údajov (napr. správny popis 

indikátorov a ich zdroja)? 

 Je navrhnutá štruktúra riadenia vhodná (berúc do úvahy skúsenosti z INTERACT II 2007-

2013, nových cieľov programu, požiadaviek vyplývajúcich z nariadení EÚ a možností 

programu)?  

 

Od hodnotiteľa sa očakávajú návrhy na odstránenie nekonzistentností a chýb, ktorým program 

čelil v období 2007-2013.  

Taktiež sa očakáva, že hodnotiteľ prispeje k posúdeniu potreby  a vhodnosti  údajov na 

vypracovanie priebežných hodnotení. V zmysle článku 49 návrhu nariadenia o spoločných 

ustanoveniach (CPR) riadiace orgány aspoň raz za programové obdobie  vykonajú 

hodnotenia(vrátane hodnotení účinnosti, efektívnosti a vplyvu  programu), ako podpora z fondov 

SSR prispela k napĺňaniu cieľov každej priority. 

Hodnotiteľ má taktiež odporúčať, aké hlavné hodnotenia majú byť vykonané vrátane návrhu, kedy 

majú byť vykonané, aké majú byť použité  metódy, údaje a v prípade potreby vzdelávacie aktivity.  

Hodnotiteľ má odporúčať metódy, ktoré by mali byť použité na hodnotenia dopadu a overiť, či je 

možné zabezpečiť dostupnosť potrebných dát prostredníctvom monitorovacieho systému, 

administratívnych údajov, resp. národných a regionálnych štatistík. V prípade, že takéto údaje nie 

sú dostupné, hodnotiteľ má napomôcť identifikácii zdrojov údajov,  procedúr a časového 

harmonogramu na ich zber. 

 

1.2.3. Súlad pridelených rozpočtových zdrojov 

 

V zmysle článku 48 (3c) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), hodnotitelia majú 

zhodnotiť súlad pridelených rozpočtových zdrojov s cieľmi programu. 

 Sú pridelené finančné prostriedky pre jednotlivé prioritné osi v súlade s cieľmi programu 

(najmä z pohľadu identifikovaných výziev a potrieb, ale aj plánovaných opatrení)?  

 

1.2.4. Príspevok k stratégii EU 2020 

 

V zmysle článku 48 (3a) návrhu nariadenia o spoločných ustanoveniach (CPR), hodnotitelia majú 

zhodnotiť prínos k stratégii Únie na zabezpečenie inteligentného, udržateľného a inkluzívneho 

rastu s ohľadom na vybrané tematické ciele a priority pri zohľadnení vnútroštátnych a 

regionálnych potrieb. 

 Berúc do úvahy vedomosti hodnotiteľa  o národnej a regionálnej situácii a berúc do úvahy 

veľkosť programu, aký je potenciálny prínos programu k cieľom  stratégie? 

 

1.2.5. Príspevok programu k makroregionálnym stratégiám 

 Berúc do úvahy vedomosti hodnotiteľa  o  národnej a regionálnej situácii a berúc do úvahy 

veľkosť programu, aký je potenciálny prínos programu k cieľom makroregionálnych 

stratégií? 
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2.  POŽADOVANÉ SPRÁVY A ČASOVÝ PLÁN  

 

Predpokladá sa nasledujúci orientačný harmonogram: 

Časový rámec Činnosť 

Február 2014 
Úvodné stretnutie s riadiacim orgánom, začiatok činností 

hodnotenia  

Február 2014 
Koncepčný dokument a prezentácia pracovného plánu, 

stretnutie s programovacou skupinou  

Marec 2014 
Predloženie návrhu správy s predbežnými pripomienkami 

a odporúčaniami, stretnutie s programovacou skupinou  

Apríl 2014 

Konečný návrh správy o hodnotení ex-ante 

a  o strategickom posúdení vplyvov na životné prostredie 

a predloženie správy monitorovaciemu výboru  

Apríl 2014 
Úprava správy na základe pripomienok monitorovacieho 

výboru 

2014 Úprava správy na základe pripomienok Európskej komisie 

2014 
Konečná správa o hodnotení ex-ante a o strategickom 

posúdení vplyvov na životné prostredie  

 

Výsledným produktom bude konečná správa  o hodnotení ex-ante a správa o strategickom 

posúdení vplyvov na životné prostredie.   Všetky predložené správy je nutné vypracovať 

v anglickom jazyku. 

 

Konečná správa musí: 

 Sumarizovať všetky prvky hodnotenia;  

 Reflektovať použitú metodiku; 

 Zhrnúť výsledky strategického posúdenia vplyvov na životné prostredie; 

 Popísať, ako boli  vzaté do úvahy výsledky strategického posúdenia vplyvov na životné 

prostredie a ako boli zapracované do programu; 

 Popísať, ako sa návrh programu vyvíjal a skvalitňoval počas hodnotiaceho procesu; 

 Obsahovať zhrnutie obsahu správy. 

 

Všetky predložené správy je nutné vypracovať v anglickom jazyku a odovzdať finálnu verziu 

materiálu v tlačenej podobe v počte kusov 8 ks a v elektronickej forme na CD v počte 5 ks. 

 

Hodnotiteľ je povinný spolupracovať v úzkom vzťahu s Bratislavským samosprávnym krajom. 

Časový  plán je možné upraviť podľa potrieb Bratislavského samosprávneho kraja a je ho potrebné 

vnímať ako flexibilnú veličinu. 

 

Správa o hodnotení ex-ante podlieha schváleniu monitorovacím výborom INTERACT. Európskej 

komisii sa predkladá doplnená o zhrnutie spolu s operačným programom a hodnotiteľ musí počítať 

s určitou rezervou pracovných dní pre prípad, že bude potrebná dodatočná analýza a/alebo 

dodatočné úpravy hodnotenia ex-ante.  
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                                      3. DOKUMENTY  

 

Nutné je zohľadniť okrem iného aj nasledujúce materiály a právne dokumenty:  

 

1. Návrh nariadení o kohéznej politike (nariadenie o spoločných ustanoveniach, nariadenie 

o Európskom fonde regionálneho rozvoja a nariadenie o európskej územnej spolupráci) na 

obdobie rokov 2014-2020: http://www.interact-

eu.net/draft_regulatory_framework/draft_regulatory_framework/497/12036;  

2. Návrh spoločného strategického rámca o kohéznej politike 2014-2020: 

http://ec.europa.eu/regional_policy/what/future/index_en.cfm; 

3. Návrh nariadenia o nástroji európskeho susedstva 2014-2020: 

http://ec.europa.eu/world/enp/docs/2011_prop_eu_neighbourhood_instrument_reg_en.pdf;  

4. Návrh nariadenia o nástroji predvstupovej pomoci (IPA II): 

http://ec.europa.eu/enlargement/pdf/highlight/20111207_ipa_final_en.pdf;  

5. Návrh nariadenia na implementáciu nástrojov Únie pre vonkajšiu činnosť 2014-2020 

http://ec.europa.eu/world/enp/docs/2011_prop_com_ext_instruments_en.pdf;  

6. Návrh usmernenia Európskej komisie o hodnotení ex-ante. Tento návrh dokumentu je 

možné nájsť na: 

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/2014/working/ex_ante_en.pdf; 

7. Návrh usmernenia Európskej komisie o zameraní činnosti: 

http://ec.europa.eu/regional_policy/impact/evaluation/performance_en.cfm;  

8. Stratégia EÚ pre Podunajský región: 

http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/danube/index_en.cfm;  

9. Stratégia EÚ pre región Baltského mora: 

http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/baltic/index_en.cfm; 

10. Hodnotenie ex-post INTERREG: 

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/evaluation/expost2006/medzireg_en.

htm;  

11. Operačný program INTERACT II 2007-2013;  

12. Viacročný pracovný program INTERACT II 2007-2013;  

13. Strednodobá hodnotiaca správa operačného programu INTERACT II 2007 – 2013 a tiež 

ostatné relevantné dokumenty súčasného programu; 

14. Evalsed. Webová stránka, ktorá je zdrojom poskytujúcim usmernenia na hodnotenie 

sociálno-ekonomického vývoja: 

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/evaluation/evalsed/index_en.htm; 

15. INTERACT Praktická príručka na priebežné hodnotenie programov územnej spolupráce – 

január 2012. Príručka je dostupná na webovej stránke INTERACT http://www.interact-

eu.net/evaluation/evaluation/264/3914;   

16. Rokovací poriadok  monitorovacieho výboru pre operačný program INTERACT II 2007-

2013;   

17. Opis systému riadenia a kontroly pre operačný program INTERACT 2007 -2013;  

18. Ročné správy operačného programu INTERACT II; 

19. Úloha INTERACT v oblasti strategického programovania.   

 

http://www.interact-eu.net/draft_regulatory_framework/draft_regulatory_framework/497/12036
http://www.interact-eu.net/draft_regulatory_framework/draft_regulatory_framework/497/12036
http://ec.europa.eu/regional_policy/what/future/index_en.cfm
http://ec.europa.eu/world/enp/docs/2011_prop_eu_neighbourhood_instrument_reg_en.pdf
http://ec.europa.eu/enlargement/pdf/highlight/20111207_ipa_final_en.pdf
http://ec.europa.eu/world/enp/docs/2011_prop_com_ext_instruments_en.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/2014/working/ex_ante_en.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/impact/evaluation/performance_en.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/danube/index_en.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/baltic/index_en.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/evaluation/expost2006/medzireg_en.htm
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/evaluation/expost2006/medzireg_en.htm
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/evaluation/evalsed/index_en.htm
http://www.interact-eu.net/evaluation/evaluation/264/3914
http://www.interact-eu.net/evaluation/evaluation/264/3914

